
 رمان ضد اسرائيلي »غارتگر« 
منتشر شد

»غارتگر«، روايت داستاني جوان يهودي، از خانواده  احزاب 
قدرتمند صهيونيسم است كه به تازگي منتشر شده است. 
 داستان كتاب »غارتگر« كه انتش��ارات عهد مانا آن را منتشر 
كرده است، درباره س��موييل، فيلمنامه نويس موفق هاليوود 
است كه نادانسته در زمين سياسي خانواده خود بازي  می كند و 
قلم مي زند.  او عاشق ربكا، دختر دانشجوي يهودي مي شود كه 
شخصيتي خاص و حقيقت جو دارد و البته پدرش روزنامه نويس 
مخالف صهيونيسم و اهداف ش��وم آنها است! دختر مدت ها از 
ماهيت خانوادگي سموييل بي خبر اس��ت و بعد از دلبستگي 
و موافقت براي ازدواج، واقعيت خانوادگي پسر را مي فهمد، اما 
بعد از اتفاقاتي، غيبت ناگهاني ربكا و جواب ندادن او به ايميل ها، 

سموييل را 10 سال در عشق او غرق مي كند، تا اينكه...
جنگيدن س��موييل براي رس��يدن به حقيقت و البته وصال 
به ربكا، داس��تان زيبا و جذاب و تكان دهن��ده اي را به تصوير 
مي كشد كه گوياي وضعيت موجود صهيونيسم و اهداف شوم 
آنها است.  اين داس��تان را محبوبه زارع، به  شيوايي به رشته 
تحرير درآورده و انتشارات عهد مانا آن را در 1۴۴ صفحه رقعي 

راهي بازار نشر كرده است.
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ما م�رگ ش�رافتمندانه را بر 
فروماي�گان  از  فرمانب�رى 

ترجيح مي دهيم.

اللهوف، ص ٧٩

در نقد و بررسی كتاب »اسطوره هاى عشق« مطرح شد
روايت تأثير شهيد صدر بر جوانان عراقی

 »اسطوره هاى عشق« رمانی عاشقانه و انقلابی است و مبارزات دانشجويان 
 و نخبگان عراقی با رژيم بعث عراق را به تصوير می كشد و به اثرگذارى افکار و انديشه هاى 

شهيد سيد محمدباقرصدر و بنت الهدى صدر بر نخبگان و جوانان عراقی می پردازد

   نويد پارسا
به گفته اس��ما خواجه زاده، 
مترجم كتاب »اسطوره های 
 عش��ق«، نويس��نده در اين 
كتاب توانسته فضای خفقان 
و خشونت و ترس عمومی از 
رژيم بعث عراق را به زيبايی 

ترسيم كند.
نشست نقد و بررسی كتاب 
»اس��طوره های عش��ق« با 
حضور اس��ما خواجه زاده، 
مترجم كت��اب و جمعی از 

فعالان فرهنگی به همت مؤسس��ه فرهنگ��ی اجتماعی 
سلمان در كافه عراق حسينيه هنر قم برگزار شد.

 رمان »اسطوره های عشق«، ترجمه ای است از كتاب »آخر 
اساطير الحب« نوشته كمال  السيد، نويسنده و اديب عراقی 

كه از سوی انتشارات »راه يار« منتشر شده است.
در ابتدای اين نشست، اس��ما خواجه زاده، مترجم كتاب 
ضمن ارائه توضيحات��ی درباره اين اثر ب��ه معرفی كمال 
 الس��يد، نويس��نده عراقی كتاب و ديگر آث��ار مكتوب او 
پرداخت و از دو مورد از آثار جديد ترجمه ش��ده از سوی 
خود در ارتباط با موضوع عراق از جمله انديش��ه سياسی 

شهيد صدر سخن به ميان آورد. 
خواجه زاده در پاسخ به اين سؤال كه »اسطوره های عشق« 
چه دوره ای از عراق را روايت می كند، گفت: داستان كتاب 
از اواسط دهه 60 ميلادی شروع شده و تا ابتدای دهه80 
ادامه دارد. نويسنده توانس��ته فضای خفقان و خشونت و 
ترس عمومی از رژيم بعث عراق را به زيبايی ترسيم كند. 

وی در خصوص ميزان واقعيت داش��تن داس��تان كتاب 
عنوان كرد: اصل داستان اين كتاب واقعی بوده و در كتاب 
»مذكرات سجينه« نوشته علی العراقی آمده است. علی 
العراقی و همسرش فاطمه العراقی در اين كتاب سرنوشت 
دهها زن عراقی را كه در زندان های بعث شهيد شدند، به 
صورت مستند و با مدارك فراوان بيان كرده اند و اين كتاب 
و شهيده ميسون غازی، سوژه كتاب »اسطوره های عشق« 

در عراق معروف هستند.
اف��زود:  مترج��م  اي��ن 
»اس��طوره های عش��ق«، 
رمانی عاش��قانه و انقلابی 
است و مبارزات دانشجويان 
و نخبگان عراق��ی با رژيم 
بع��ث ع��راق را ب��ه تصوير 
می كش��د و ب��ه اثرگذاری 
افكار و انديشه های شهيد 
سيد محمدباقر صدر و بنت 
الهدی صدر ب��ر نخبگان و 
جوانان عراقی می پردازد. از 
سويی بيان می شود كه رژيم بعث عراق در آن مقطع چقدر 
از پيروزی انقلاب اسلامی ايران واهمه و ترس داشته است.
محمد دشتی خويدكی، مس��ئول مؤسسه سلمان هم در 
بخش ديگری از اين نشست به ابعاد فرهنگی - اجتماعی 
عراق در اين دوره پرداخته و آن را يكی از مهم ترين نقاط 
قوت كتاب بيان كرده و گفته اس��ت: يكی از ويژگی های 
جالب توجه كتاب اين است كه توصيف فضای سياسی - 

اجتماعی عراق در اين رمان عاشقانه پيچيده شده است.
وی توجه نويس��نده در نامگذاری فصل ها را يكی ديگر از 
لطافت های كتاب ارزيابی كرد و ضمن تقدير از مترجم به 
دليل توجه به انتقال اين لطافت ها در ترجمه عنوان داشت: 
در جای جای كتاب، می توان اي��ن ظرافت های ترجمه و 
توجه به آن را مش��اهده كرد و اين همان چيزی كه باعث 
روانی مطالعه شده و خواننده را با خود همراه می كند. اين 
كتاب صرفاً ترجمه معمولی نشده، بلكه يک ترجمه ادبی 

و ارزشمند است.
در بخش پايانی اين نشست، حاضران به بيان سؤالات خود 

در رابطه با كتاب و فضای عراق آن زمان پرداختند.
بنا بر اين گزارش، كتاب 38۴صفحه ای »اسطوره های عشق« 
با قيمت ۴5 هزار تومان توس��ط انتش��ارات »راه يار« روانه 
بازار نشر شده اس��ت و علاقه مندان علاوه بر كتابفروشی ها 
می توانند از طريق سايت يا صفحات مجازی ناشر به نشانی 

raheyarpub.ir  نسبت به تهيه كتاب اقدام كنند.

    سرود

برخلاف معافيت مالياتي هنرمندان در ايران
8 سال زندان براى سلبريتي اسپانيايی كه ماليات نداد

تأكيد رئيس پارك ملي علوم و فناوري هاي نرم و صنايع فرهنگي بر تجاري سازي محصولات فرهنگي

عرصه فرهنگ به جاي توليد و درآمدزايي، كمك بگير است
    محمدصادق عابديني

عرصه فرهنگ در ايران نتوانسته است مولد و كارآفرين باشد، 
در حالي كه صنايع فرهنگي در جهان تجاري سازي شده اند. 
محمدحسين ايماني خوشخو، رئيس پارك ملي علوم و فناوري هاي 
نرم و صنايع فرهنگي، در نشست با اصحاب رسانه مولد نبودن عرصه 
فرهنگ در كشورمان را يكي از موارد مغفول مانده اي دانست كه بايد 
در گام دوم انقلاب اسلامي به آن پرداخته شود.  ايماني خوشخو با 
اشاره به چهارمين سال راه اندازي پارك ملي علوم و فناوري هاي نرم و 
صنايع فرهنگي  گفت: جهاد دانشگاهي از چهار سال پيش طرح ايجاد 
پارك ملي علوم، فناوري هاي نرم و صنايع فرهنگي را به وزارت علوم 
داد تا اين روند اصلاح شود؛ يعني هم فرهنگ از يک عرصه كمک بگير 
به يک مؤلفه درآمدزا و مولد تبديل شود.  وي ادامه داد: ما در طول اين 
چهار سال، به 151 طرح و ايده مرتبط با صنايع فرهنگي و فناوري هاي 
نرم پاسخ مثبت داديم.  البته بررسي اين درخواست ها در كارگروه هاي 
تخصصي و با رويه هاي مشخص انجام مي شود.  هر طرحي كه تصويب 
شود، عضو پارك فناوري هاي نرم و صنايع فرهنگي خواهد شد و از 
همه حمايت هايي كه قانون در اين زمين��ه تعريف كرده برخوردار 
خواهد شد.  مشاور وزير ارشاد  بيان داشت: ما ۲9شركت خلاق در 
حوزه هاي فرهنگي و هنري داريم. از همان ابتدا تصميم بر اين بود 
كه رشته ها و موضوعات را گسترده نبينيم  و حركتمان گام به گام 
باشد. براي همين فعاليت هاي پارك را در حوزه هايي متمركز كرديم 
كه در آنها حرفي براي گفتن داشته باشيم.  ايماني خوشخو   در ادامه 
گفت: در حال حاضر حدود 100 ش��ركت  دانش بنيان فرهنگي 
هنري در سطح كشور داريم كه به صورت پراكنده و جزيره اي كار 

مي كنند.  قرار است نشست مشتركي با فعالان اين شركت ها داشته 
باشيم؛ البته اين جلسات مستمر است و دو هفته پيش هم جلسه اي 
با شركت هاي دانش بنيان گردشگري داشتيم.  وي تأكيد كرد: يكي 
از مش��كلات ما در عرضه محصولات فرهنگي بسته بندي است. 
در كشورهاي خارجي محصولات و كالاهاي فرهنگي را چه براي 
شهروندان و چه براي گردشگران در بسته بندي هاي بسيار شكيل 
عرضه مي كنند، در حالي كه در اغلب فروشگاه ها و كارگاه هاي ما 
اين اتفاق نمي افتد.  در همين راستا، يكي از شركت هاي فعال در 
پارك ملي علوم، فناوري هاي نرم و صنايع فرهنگي» جش��نواره 
بسته بندي صنايع فرهنگي« را مطرح كرد. سه دوره از اين جشنواره 
برگزار شده است و جالب اينجاست كه حدود 500 هنرمند در حوزه 
بسته بندي در اين جريان شناسايي شدند.  ايماني خوشخو با اشاره 
به راه اندازي »جايزه ملي زيورآلات و طراحي جواهرات ايراني« در 
مردادماه امس��ال، هدف راه اندازي اين جايزه را هم افزايي و ايجاد 

شناسنامه براي آثار فاخر در حوزه زيورآلات دانست.

    مصطفي شاه كرمي
برخلاف معافيت ه�اي مالياتي عجيب و غريب كش�ورمان، 
قان�ون پرداخ�ت ماليات ب�ر درآم�د در كش�ورهاى غربی 
بدون هيچ اغم�اض و تبعيضي بين اقش�ار، اف�راد و صنوف 
در ح�ال اجراس�ت و اگ�ر كس�ي از اي�ن قان�ون تخط�ي 
كن�د ب�دون توج�ه ب�ه جاي�گاه اجتماع�ي و ش�هرتش با 
جريمه ه�اي س�نگين و مج�ازات حب�س مواجه مي ش�ود.

يک خواننده مشهور زن اس��پانيايي به خاطر ارائه اطلاعات غلط 
و نپرداختن ماليات به هش��ت س��ال زن��دان و ۲۴ ميليون يورو 
جريمه نقدي محكوم ش��ده اس��ت. خبر جريمه نقدي و زندان 
براي خواننده مشهور زن اسپانيايي به دليل عدم پرداخت ماليات 
باعث شد يک بار ديگر داغ تبعيض آشكاري كه در كشورمان بين 
كارگران، كارمندان و كس��اني كه بايد ماليات پرداخت كنند با 
هنرمنداني كه خودشان را مس��تحق معافيت مالياتي مي دانند، 
تازه شود. به تازگی اعلام شد كه دادس��تان های مالياتی اسپانيا 

هشت سال زندان و ۲۴ ميليون يورو جريمه برای شكيرا، خواننده 
سوپراس��تار پاپ درخواس��ت كرده اند، چراك��ه او در حد فاصل 
سال های ۲01۲ تا ۲01۴ به دليل ارائه اطلاعات اشتباه، حدود 
1۴/5ميليون يورو ماليات نپرداخته اس��ت.  اين جريمه سنگين 
براي اع��لام نكردن درآم��د واقعي و عدم پرداخ��ت ماليات يک 
بحث قانوني پذيرفته شده محسوب مي شود، چه اينكه دولت ها 
براي ايجاد و ارتقاي رفاه اجتماعي مردم وابسته به اين درآمدها 
هستند. اين در حالي اس��ت كه س��لبريتي ها در ايران نه تنها از 
موهبت معافيت ه��اي مالياتي تبعيض آميز اس��تفاده مي كنند 
كه اگر دستگاه قانون گذاري بخواهد به منظور گسترش عدالت 
اجتماعي و احقاق حقوق شهروندي مثل ديگر اقشار كشور براي 
آنها ماليات بر درآمد تعريف كند، اين افراد ش��روع به كش��يدن 
جيغ هاي بنفش مي كنند كه هنرمندان نبايد ماليات بدهند! به 
محض اينكه مجلس در آخرين روزهاي سال گذشته اعلام كرد 
درصدد حذف معافيت تبعيض آميز مالياتي هنرمندان اس��ت، 
برخي افراد كه اين روزها تحت عنوان سلبريتي از آنها ياد مي شود 
با سوءاستفاده از محبوبيتي كه در بين مردم دارند، سعي كردند 
به انحا مختلف با راه انداخت��ن جار و جنجال در فضاي مجازي و 
شبكه هاي اجتماعي حذف اين معافيت ظالمانه را اقدامي براي 
جدا كردن هنرمندان از بدنه جامعه تعبي��ر كنند. اين در حالي 
است كه پرداخت ماليات به دولت ها براي ارتقاي خدمات شهري 
و اجتماعي، يكي از اصول بديهي و غيرقابل خدشه در هزاره سوم 
محسوب مي شود. قانوني كه عده اي در كش��ورمان اصرار دارند 

خودشان را از آن مستثنا كنند.

گفت وگوي»جوان« با نجمه طرماح نويسنده كتاب »سرّ سر« با محوريت زندگي سردار شهيد عبدالله اسکندري

 شیوه شهادت شهید اسکندری
نام کتاب را شکل داد

جواد محرمی      یادداشت

     رویداد

     نشر

 فیلم عاشورایی 
با »سینما تکیه« شکل نمی گیرد 

بنياد سينمايی فارابی محفلی راه انداخته به نام سينما تكيه و 
در اولين قدم به تهيه كننده فيلم روز واقعه كه ۲5 س��ال پيش 
ساخته شده جايزه داده و لابد قرار است به آثار عاشورايی ديگر 
هم جايزه بدهد، نمونه يک كار شعاری محض هم در استخدام 
عنوان و هم در رويكرد. مدير فارابی در همين برنامه گفته قرار 
است يک فيلم با نام راه شيری س��اخته شود با موضوع اربعين 
و حتی تأكيد كرده قرار اس��ت از آثار عاشورايی حمايت خاص 
كنيم. سلمنا، خدا كند كه بنياد فارابی در انتهای دوره مديريت 
جديد از اين همه ش��عار و حرف قشنگ و جايزه دادن و سينما 

تكيه زدن به خروجی قابل اعتنا و باكيفيتی هم نائل بيايد. 
بديهی است كه توليد فيلم عاشورايی به اين همه كار شكلی و 
ويترينی مثل »سينما تكيه« نيازی ندارد. اصلًا سينما و فيلم 
عاش��ورايی با تكيه برپا كردن ش��كل نمی گيرد، وگرنه استاد 
فرح بخش، تهيه كننده معروف فيلمفارس��ی كشورمان كه هر 
سال يكی از بزرگ ترين تكيه ها را برپا می كند تا الان دست كم 

يک فيلم فاخر عاشورايی ساخته بود. 
آنهايی كه در س��ينما و تلويزيون ايران آثار فاخری چون شب 
دهم، مختارنامه، روز واقعه و سفير را توليد كردند بيشتر روی كار 
كارشناسی تمركز كردند و از دل تحقيق و تجربه و درك لوازم 
توليد يک فيلم خوب كار را پيش بردند. اساساً مديريت شعاری 
نمی تواند راه حل عقب ماندگی های س��ينمايی باشد. خدا كند 
كه بنياد فارابی بتواند از دل اين همه كار شكلی دست كم سالی 
يک فيلم فاخر درباره تاريخ عاشورا بسازد. قبلی ها آنقدر بد عمل 
كردند كه مديران جديد خروار خروار كار روی زمين مانده دارند 
برای انجام دادن، ولی به نظر می رس��د حساسيت ها و الزامات 
توليد فيلم در فارابی عمق زيادی ندارد. البته هنوز قضاوت كامل 
در اين باره زود است، دس��ت كم بايد شش ماه ديگر صبر كرد تا 
خروجی هايی كه بشود با آنها مديريت جديد فارابی را محک زد 
خود را نشان بدهد. فعلًا كه دوستان درگير جايزه دادن به آثار 
چند دهه قبل هستند! يادمان باشد يكی از بهترين فيلمسازان 
ما با هزينه ای بالا فيلمی به نام رستاخيز درباره عاشورا ساخت 
كه هنوز در سينما و تلويزيون اكران نشده و ايرادهای عجيب و 
غريبی به آن وارد است. اگر اين شكست ها، آسيب شناسی نشود 
و كار فيلمسازی را جدی نگيرند، زمان می گذرد و ما می مانيم و 

چند همايش، تقديرنامه، تجليل و ديگر هيچ...

   کتاب

 شبکه جهاني الکوثر با هدف تقويت 
نهضت سرودخواني برگزار مي كند

نخستين جشنواره بين المللي »سلام فرمانده« 
با هدف تقويت نهضت سرودخواني و ترويج هر چه بيشتر سرود حماسي 
»سلام فرمانده«، شبکه جهاني الکوثر نخستين جشنواره بين المللي »سلام 
فرمانده« را با مش�اركت مخاطبان خود از سراسر جهان برگزار مي كند. 
شبكه جهاني الكوثر طي فراخواني كه مقارن با عيد سعيد غدير خم منتشر 
كرد، از تمامي كودكان و نوجوانان جهان اس��لام كه دوستدار و پيرو حضرت 
مهدي عجل الله تعالی فرجه الشريف اند، دعوت كرده است آثار نمايشي، ادبي، 
تجسمي و موسيقيايي خود را در رابطه با سرود »سلام فرمانده«، از راه هاي 
ارتباطي وب سايت، اينستاگرام، تلگرام و واتس آپ براي اين شبكه ارسال كنند.  
پذيرش آثار تا نهم ربيع الاول )چهاردهم مهرماه برابر با ششم ماه اكتبر( ادامه 
دارد و آثار ارسالي محدوديت زباني ندارند. همچنين بهترين آثار شركت داده 
شده، پس از داوري توسط هيئت داوران، در روز هفدهم ربيع الاول مصادف با 
سالروز ولادت با سعادت پيامبر ختمي مرتبت )ص( معرفي و جوايز ارزشمندي 
به برگزيدگان جشنواره در رده هاي س��ني كودك، نوجوان و بزرگسال اهدا 
خواهد شد.  از آنجا كه اس��تفاده حداكثري از ظرفيت تلويزيون و تصوير، از 
مهم ترين راهبرد هاي اين شبكه براي انسجام بخشي بيشتر به خيزش فرهنگي 
بزرگي است كه مسلمانان جهان را به  مناسبت توليد و فراگيري اجراي سرود 
»س��لام فرمانده«، در يک زمينه واحد قرار داده است، پخش برنامه هفتگي 
زنده اي نيز به همين منظور در دستور كار گروه قرار گرفته كه ضمن معرفي 
بخش هاي مختلف جشنواره و آموزش شرايط توليد آثار و ضوابط ارسال، به 
گفت وگو با دست اندركاران بازخواني سرود در كشور هاي مختلف مي پردازد. 
اين برنامه، آثار برتر دريافتي در طول هفته را نيز به نمايش مي گذارد تا انگيزه 

بخش ارسال آثار بيشتر و بهتر شود.

   مصطفي شاه كرمي
كتاب »سرّ سر«، نوش�ته نجمه طرماح يکي 
از آثار اين نويس�نده درباره زندگي شهيد 
س�ردار عب�دالله اس�کندري اس�ت كه در  
انتشارات روايت فتح به چاپ رسيده و اين 
روزها چاپ هفت�م آن مورد اقبال مخاطبان 
قرار گرفته اس�ت. خب�ر پيدا ش�دن پيکر 
ش�هيد اس�کندري كه چند س�ال پيش در 
سوريه به شهادت رسيده بود، بهانه اي شد تا 
»جوان« در گفت و گو با اين نويسنده به چند 
و چون تأليف كتاب، نحوه روايتگري، سبك 
نوشتاري و مس�ائلي از اين دست بپردازد.

    
چطور ش�د كه به فکر نوش�تن كتاب 
زندگي ش�هيد اس�کندري افتاديد، 
نگارش و تدوي�ن اين اثر پيش�نهاد 
خودت�ان بود يا از س�وي انتش�ارات 

مطرح شد؟
من كتاب را زماني نوشتم كه ايشان تازه به شهادت 
رس��يده بودند، هر چند تا آن موقع هنوز از سوي 
انتشارات روايت فتح پيشنهادي به من نشده بود، 
ولي خب بنده دنبال سوژه اي براي نوشتن بودم 
كه پدرم به من گفت حاج عبدالله اسكندري به 
شهادت رسيدند)شهيد از دوستان پدرم بودند(، 
اما چون از جمله نيروهاي مستشاري در سوريه 
بودند، خبري در مورد اعزام و ش��هادت ايش��ان 
منتشر نشده بود. بعد از گذشت دو هفته داشتم 
به اين مسئله فكر مي كردم كه  اي كاش زمينه اي 
فراهم مي شد تا در مورد شهيد اسكندري بتوانم 
كتابي تأليف كنم كه اتفاقاً انتشارات روايت فتح 
با من تماس گرفتند و پيش��نهاد دادند كه براي 
نگارش يک اثر تازه يكي از ش��هداي مدافع حرم 
را انتخاب كنم تا در مورد زندگي آن شهيد كتابي 
بنويسم. من هم كه زمينه را مساعد ديدم، نوشتن 
كتابي در مورد شهيد سردار اسكندري را پيشنهاد 

كردم كه مورد موافقت آنها قرار گرفت. 
سبك نوشتاري كتاب چگونه است و از 

زبان چه كسي روايت مي شود؟
كتاب با روايت همسر شهيد اسكندري به عنوان 
ش��خصيت محوري داس��تان تأليف شده است. 
تلاش زيادي كردم تا سبک و قالب مستند كار 
حفظ شود، هر چند سبک من نوشتن كتاب با 
رويكرد مستند داستاني است، به اين معني كه 
مستند صرف نيست، داستاني هم  نيست، بلكه 
يک چيزي بين اين دو رويكرد اس��ت، چون كه 
باعث جذب مخاطب به خصوص نس��ل جوان 
مي شود،  بنابراين سعي مي كنم آثارم را با رويكرد 

و محوريت سبک مستند داستاني بنويسم. 
منظورتان اين است كه با حفظ وفاداري 
به اص�ل ماج�را برخ�ي پي رنگ ها و 
ش�خصيت پردازي هاي داس�تاني را 
ايج�اد كرده ايد ت�ا در خدمت روايت 

قصه و جذابيت آن باشند؟
بله دقيقاً!

حضور شما در اثر به عنوان نويسنده در 
چه سطح و اندازه اي هست؟

من معمولاً در بيشتر آثارم سعي مي كنم اتفاقات 

و حوادث به ش��كل كاملًا وفادارانه اي نسبت به 
واقعيت و حقيقت مسائل پرداخته شوند، يعني 
تمام ماجراهايي كه روايت مي شوند، ماجراهايي 
هس��تند كه در زندگي شخصيت اصلي داستان 
اتفاق افتاده اند. حالا در اين بين يک قسمت هايي 
هست كه به قصه پردازي يا شخصيت پردازي هاي 
بيشتري نياز دارند و من به عنوان نويسنده اجازه 
برخي تصوير سازي ها و ش��خصيت پردازي ها را 
دارم، اما در اصل ماجرا هيچ تغييري ايجاد نشده و 
همه اين شخصيت پردازي ها و داستان پردازي ها 

در خدمت روايت ماجراي اصلي كتاب است. 
جمع آوري و پياده سازي گفت و گوها 
و نهايتاً نوش�تن و چاپ اين اثر چقدر 

طول كشيد؟
فكر مي كنم مصاحبه ها هفت تا هش��ت جلسه 
طول كشيد؛ يعني طي هش��ت جلسه خدمت 
همسر شهيد  رفتم و نكات مورد نياز را جمع آوري 
كردم. در هر جلسه دو تا دو و نيم ساعت گفت وگو 
مي كرديم، بنابر اين نگارش كتاب طي شش ماه 
به پايان رسيد. هر چند من عموماً عادت ندارم 
كه يک كتاب را در عرض ش��ش ماه يا يكساله 
تحويل بدهم! چون همان پروس��ه تحقيقات و 
مصاحبه كردن ها يكس��ري موضوعات زمان بر 
هستند، ضمن اينكه نويسنده بايد روي چارچوب 
اصلي داستان تمركز و آن را طراحي كند. كارهاي 
اين كتاب از گرفتن مصاحبه ها تا چاپ آن چيزي 
حدود هشت ماه طول كشيد. البته اين كار يک 
مقداري س��بک تر از كارهاي ديگرم بود به اين 
دليل كه هدف ما روايت و نگاه همسر شهيد بود 
و نسبت به آثاري كه گستره پژوهشي وسيع تري 
دارند و تعداد نفرات بيشتري بايد مورد تحقيق و 

مصاحبه قرار بگيرند، زمان كمتري برد. 
اين كتاب چندمين اثر شما بود؟ 

كتاب س��رّ س��ر همزمان با كتاب چهارمم)دره 
سوسياليست ها( تأليف ش��د كه البته به دليل 
سبک تر بودن كارهاي پژوهش��ي و گردآوري 
محتواي آن زودتر از كتاب دره سوسياليست ها 
به چاپ رسيد. البته چند وقتي است كه نسخه 
صوتي كتاب هم در دسترس علاقه مندان قرار 

گرفته است. 
آيا ديگر آثار شما هم در همين حوزه 

تاريخ شفاهي انقلاب هستند؟
مابقي آثاري كه من نوش��ته ام عموم��اً در حوزه 
تاريخ نگاري دفاع مقدس دسته بندي مي شوند. 
يكي دو تا از اين آثار ش��خصيت محور هستند، 
اما كتابي كه همزمان با س��رّ سر شروع كردم كه 
همان دره سوسياليس��ت ها بود، ق��دري با بقيه 
متفاوت اس��ت و در آن به يک ماجراي امنيتي و 
هيجان انگيز پرداخته ام. آن كتاب در رابطه با يكي 
از رزمندگان تخريب چي استان فارس است كه در 
كردستان عراق مجروح مي شود و دوستان ايشان 
براي بازگرداندن او مجبور به طراحي و اجراي يک 
عمليات اطلاعاتي امنيتي نج��ات در دل خاك 
دشمن مي شوند كه بايد ظرف ۴8 ساعت آن را 
انجام بدهند. اين ماجرا يكي از جذاب ترين ماجراها 
طي اين سال های نويسندگي در حوزه جنگ بود 

كه با آن روبه رو و موفق به نوشتن آن شدم. 
چه تفاوتي بين كتاب سرّ سر و ديگر 
آثارتان از نظر احساس�ي و حرفه اي 

وجود دارد؟
به لحاظ حرفه اي شايد بتوان گفت كه سطح كتاب 
از بابت سبک نگارش و اطلاعات جمع آوري شده 
كار سبک تري بود، چون براي ديگر آثارم مجبور 
به انجام تحقيق و پژوهش هاي وسيع و زمانبري 
بودم، اما كتاب سرّ سر به واسطه اينكه محتواي 
آن صرفاً مبتني بر روايت همسر شهيد اسكندري 
بود به همين علت آن را كتاب سبک تري نسبت 
به مابقي آث��ارم مي دانم، اما ب��ه لحاظ عاطفي و 
احساسي بحث فرمانده بودن ايشان است كه هم در 
تربيت فرزندان و هم در سبک زندگي ايشان براي 
من خيلي جالب بود. خانواده شهيد اسكندري با 
سعه صدر شهادت و نبود پيكر پدرشان را تحمل 
كردند. چون داعش براي پس دادن پيكر شهيد 
اسكندري به كشورمان درخواست پول كرده بود، 
اما خانواده ايشان با صبوري كامل به اين پيشنهاد 
داعش پاس��خ منفي دادند. ما نويسندگان تاريخ 
شفاهي جنگ معتقديم اين كار مثل غواصي در 
دريايي است كه كف آن مملو از مرواريد است و 
بايد ديد كه نويسنده با دو دستش چقدر مي تواند 
از آن مرواريد صيد كند! در واقع اين كار براي من به 

نوعي غواصی كردن در دريا و صيد مرواريد بود. 
نحوه انتخاب اسم كتاب چگونه بود؟

اين انتخاب بيش��تر با كمک دوستان انتشارات 
روايت فتح ش��كل گرفت و اين اس��م پيشنهاد 
آنها بود من ديدم اين اس��م با كليت داس��تان و 
نحوه شهادت شهيد اسكندري و مابقي ماجراها 
مطابقت عجيب و زيادي دارد و نهايتاً اسم كتاب 

»سرّ سر« نامگذاري شد.

س��بك من نوش��تن كت��اب با 
رويك��رد مس��تند داس��تاني 
است، به اين معني كه مستند 
صرف نيست، داس��تاني هم  
نيس��ت، بلك��ه ي��ك چيزي 
بي��ن اي��ن دو رويكرد اس��ت

    دیدگاه


